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TEXT I: LESEVERSTANDNIS (60)
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Lisbeth wird hundert. Richard, einer ihrer zwei
Soéhne, lebt noch, aber er ist vor flinfundvierzig
Jahren nach Kanada ausgewandert. Doris, seine
Tochter, besitzt in Toronto eine Firmenkette. Sie
ist der reichste Mensch, den ich kenne. IThr Bruder
Robert, der in Deutschland lebt, ist das Gegenteil
davon. Er bringt nichts zu Ende, weil er sich
selbst und alles, was er anféngt, in Frage stellt.
Aber er ist nett und deshalb hatte ich ihn
geheiratet. Die Ehe hielt einige Jahre und ist seit
einigen Jahren auch schon wieder vorbei. Lisbeth
ist mir geblieben.

Sie ist fiir mich ein Naturereignis. Sie hat im
Seniorenheim eine eigene Wohnung. Sie lauft
ohne Stock und sie trégt keine Brille. IThre Haut
glinzt und scheint transparent wie feines
Porzellan. Ich kenne keinen, der iiber sich selbst
so lachen kann wie sie. Und sie lacht oft.

Doch wenn man sie nach der Vergangenheit
fragt, erinnert sie sich nur an eines: ,,Als Kind
traumte ich, ich kann fliegen und schwebe iiber
mein Dorf. Ich sehe alles von oben, die Hauser,
die Kirche, die Bdume, den Fluss neben der
StraBe. Noch heute habe ich das alles vor
Augen”, sagt Lisbeth. ,,Aber du bist doch nicht
wirklich geflogen”, sage ich. Die Geschichte
kenne ich schon. Ich weil auch, dass es nicht nur
das ist, woran Lisbeth sich erinnern kann. Aber
iiber alles andere spricht Lisbeth nicht.

Nun hat Lisbeth nur einen Wunsch: Ein einziges
Mal in ihrem Leben mdchte sie richtig fliegen.
Selbst auf die Gefahr hin, dass sie Lisbeths
Wunsch fiir verriickt hélt, schreibe ich an Doris.
Die Antwort aus Toronto kommt schnell. In
wenigen Zeilen entschuldigt sich Doris, nicht zum
Geburtstag kommen zu konnen und legt einen
Scheck bei. Den Flug zu organisieren, ist kein
Problem. Nach sechs oder sieben Telefonaten bin
ich mit einer Gesellschaft verbunden, die Fliige in
einmotorigen Sportmaschinen anbietet. So ein
Flug mit Blick aus der Vogelperspektive auf
Lisbeths Heimat dauert nicht langer als fiinfzehn
Minuten. Ich lasse mir den Vertrag schicken und
hoffe, dass keiner nach Lisbeths Alter fragt. Ich
erzdhle ihr Wochen vor ihrem Geburtstag davon,
damit sie Zeit hat, sich innerlich auf den Flug
vorzubereiten.  Lisbeth reagiert, als hitte sie
nichts anderes erwartet. Sie scheint nicht
besonders erstaunt. Sie ldchelt, nimmt meinen
Arm und blickt mich an. ,,Aber du fliegst doch
mit, nicht wahr?”

Sie ruft mich nun tiglich an, manchmal sogar
morgens und abends. Gliicklich plant sie, was sie
auf dem Flug anziehen wird. Am Ende fragt sie
jedes Mal, um wie viel Uhr wir an ihrem
Geburtstag auf dem Flugplatz sein sollen.
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Ich selbst fliege oft und sehr gern. Im Flugzeug bin
ich vollkommen entspannt, mich erschiittern* weder
Luftlocher noch Gewitterfronten. Nervos werde ich
erst, wenn ich bei der Ankunft den Sicherheitsgurt
16se. Aber diesmal habe ich Angst um Lisbeth. Soll
eine Hundertjahrige fliegen?

Der Arzt, der Lisbeth im Seniorenheim betreut,
beruhigt mich. ,,Es wird nichts passieren. Nur allein
sollte sie sicher nicht fliegen,” sagt er. Natiirlich
braucht die alte Frau jemanden, der ihr im Flugzeug
die Hand hilt. Robert wird das sicher nicht tun. ,,Ich
bin gegen das Fliegen — und du weilit auch, warum”,
sagt er, als ich ihn frage.

Roberts Grofivater Otto war im Zweiten Weltkrieg
Offizier der Luftwaffe und hatte eine Armada von
Bombern kommandiert. Robert hatte mir einmal aus
dem Tagebuch seines Grof3vaters vorgelesen. In der
Luft fiihlte Otto sich frei. Das Land weit unter ihm
sah fiir ihn aus wie ein Schachbrett*. Auf seiner Karte
war es mit Koordinaten markiert und sobald er iiber
ein eingezeichnetes Kreuz flog, lieB er die Bomben
fallen. Er sah nicht, wohin und wollte es auch nicht
wissen. ,,Was weil3t du {iber den Zweiten Weltkrieg?”,
frage ich Lisbeth. ,,Das ist lange her”, sagt sie. Sie
schiittelt den Kopf und lachelt.

An ihrem Geburtstag gratuliere ich Lisbeth mit
einem Straul Sonnenblumen, die mag sie besonders.
Obwohl es viel zu friih ist, zum Flughafen zu fahren,
erwartet sie mich bereits in Schuhen und Mantel. Sie
trdgt ein hellblaues Kopftuch, es steht ihr gut, sie wirkt
so viel jiinger. Sofort erzéhlt sie, wer ihr heute schon
zum Geburtstag gratuliert hat. Der Biirgermeister war
da und der Heimleiter und irgendein Chor, der fiir sie
gesungen hat. Thr Name steht in der Zeitung. Spéter,
im Auto, sitzt sie ganz gerade neben mir. Sie erinnert
mich an eine alte Filmdiva, es fehlt nur die
Sonnenbrille. So habe ich sie noch nie gesehen, so
voller Wiirde und Stolz.

Wir fahren zum Flugzeug. Wir sollen einsteigen. Der
Pilot hilft Lisbeth hinauf. Als ich den Sicherheitsgurt
festziehe, bekomme ich Herzklopfen. Ich versuche,
tief durchzuatmen, meine Hénde zittern. Lisbeth
blickt aus dem Fenster und lichelt. Sie spricht die
ganze Zeit leise vor sich hin. Der Pilot steigt ins
Cockpit, kurz darauf startet der Motor. Als sich die
Bremsen 16sen und unser Flugzeug iiber die Startbahn
gleitet, fallt mir ein, dass ich Lisbeths Hand halten
sollte. Aber sie hélt meine.

Nach: Katrin Askan: Geschichte

* erschiittern = déan mishocair = to unsettle
* Schachbrett = bord fichille = chessboard
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Beantworten Sie Frage 1(a), (b), (¢) und (d) auf Deutsch. Bitte schreiben Sie nicht direkt vom Text ab, sondern
formulieren Sie Ihre eigenen Sitze!

1.  (a) Im ersten Absatz finden Sie Details liber die Familie der hundertjahrigen Lisbeth. (Zeile 1-12)
Schreiben Sie kurze und informative Sitze iiber:

Richard:

Doris:

Robert:

(b) In ihrer Kindheit hatte Lisbeth einen Traum. Nennen Sie zwei Details. (Zeile 19 —25)

(¢) Was ist Lisbeths groBer Wunsch und was macht die Erzéhlerin, um ihr den Wunsch zu erfiillen?
(Zeile 30 — 51)

(d) Wie beschreibt die Erzihlerin ihre eigene Erfahrung beim Fliegen? Geben Sie zwei Details.  (Zeile 57 — 62)
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Freagair Ceist 2, 3 agus 4 i nGaeilge. Answer Questions 2, 3 and 4 in English.

2. (a) Cad é mar a théann an scéala i gcion ar Lisbeth 2. (a) How does Lisbeth react when told her unusual
nuair a deirtear 1éi go gcomhlionfar a mian wish will be fulfilled? Give details.
neamhghnach? Tabhair sonrai. (na linte 44 — 56) (lines 44 — 56)

(b) Cad a fhoghlaimionn an Iéitheoir faoi Otto? (b)  What does the reader learn about Otto?
Tabhair ceithre shonra. (na linte 70 — 81) Give four details. (lines 70 — 81)

3. (a) Déan cur sios i geeithre shonra ar na rudai 3. (@) Describe in four details what happens on
a tharlaionn ar bhreithla 100 bliain Lisbeth. Lisbeth’s 100" birthday. (lines 82 — 94)

(na linte 82 — 94)

(b) Téann tis a n-eitilte i gcion ar bhealach difriuil (b) The narrator and Lisbeth experience the start
ar an trachtaire agus ar Lisbeth. of their flight differently. Give details.
Tabhair sonrai. (na linte 95 — 104) (lines 95 — 104)

Trachtaire / Narrator:

Lisbeth:
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4.  Léigh TEXT I aris. 4. Read TEXT I again.

Is 1¢éir ar an téacs 6 thus deireadh go bhfuil ardmheas A tone of admiration for Lisbeth is evident
ar Lisbeth. Tabhair tri shampla den tsli a gcuireann throughout the text. Give three examples of
an t-udar ¢ seo in iual. how the author conveys this.

(Is féidir usdid teanga agus/né abhar a bheith i geeist.) (Can be language use and/or content.)
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TEXT I: ANGEWANDTE GRAMMATIK (25)

1. Sie sehen unten Sétze, in denen Substantive (Nomen) unterstrichen sind. Sehen Sie sich das Beispiel an. Geben Sie
nun fiir die anderen fiinf Substantive an:
= ob Singular oder Plural verwendet wird
=  Dbei Singular das Geschlecht (feminin, maskulin, neutrum)
= den Fall (Nominativ, Akkusativ, Dativ, Genitiv)
BEISPIEL:

Die Erzéhlerin war mit dem Enkel verheiratet.
Enkel: Singular, maskulin, Dativ

(1) Lisbeth hat im Seniorenheim eine eigene Wohnung.

(2) Einmal in ihrem Leben mochte sie richtig fliegen.

(3) Ihre Enkelin schickt einen Scheck, damit Lisbeths Wunsch erfiillt werden kann.

(4) Nach mehreren Telefonaten hat die Erzdhlerin einen Flug organisiert.

(5) Am Tag des Geburtstags steht Lisbeths Name in der Zeitung.

2. Lesen Sie den folgenden Text. Sehen Sie sich das Beispiel an und ergéinzen Sie die fehlenden Relativpronomen.

Die Erzidhlerin ist die Frau, mit _der__ Robert verheiratet war. Seine Schwester Doris, (1) in
Kanada lebt, ist sehr reich. Lisbeth wiinscht sich einen Flug, fiir (2) Doris das Geld schickt.
Lisbeth braucht eine Person, (3) im Flugzeug ihre Hand hilt. Robert, (4)

GroBvater Bomberpilot war, will nicht mit seiner Gromutter fliegen. An Lisbeths Geburtstag, zu (5)

viele Géste kommen, fahrt die Erzédhlerin mit ihr zum Flughafen.
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TEXT II: LESEVERSTANDNIS (60)

Kann man Popstar lernen?

55

beworben, aber nur dreilig
kommen durch.

Die meisten haben gerade
das Abitur hinter sich, kaum

Nach seinem Auftritt kann er
nicht glauben, dass es schon
vorbei ist. ,ch bin zufrieden,
aber ich glaube, keiner kommt

jemand ist alter als 25. Es geht 115 hier raus und findet sich toll!”
_ hinein in den Prifungsraum.
Bin ich Pop? Jo_hannes und seiqe Realistis.che .Pléne _ _
Er wil in dieses  Leben Mitbewerber bekommen die slch will einfach mit meiner
. . 60 Prifungspapiere.  Einer der Musik Geld verdienen, egal, ob
shstolgen, das Vble Auliegung Aufgabentitel: Bewerten Sie solo oder mit Band. Dafiir will ich
5 ijséhaunnnesngcr;autzszrr)\a?eunzﬂﬁ:i die Rolle der Beatles fur die 120 hier lernen. Wie schreibe ich
Jahre alt. steht um aéht Uhr friih heutige. Pop_musik’. Danach Texte, d_ie héqgen b_Ieiben’? Wie
in der Ha,llle der Popakademie in setzt_ sich ein Do_zen_t* ans komponlere. ich einen Che_lrt-
Mannheim und tritt nervés von 65 Klavier und spielt vierstimmige Song?” Seine grofken Idole sind
. Akkorde, die die jungen deutsche Popstars wie Jennifer
einem Turngchuh auf  den Musiker notieren sollen. Und 125 Rostock und Casper, aber auch
10 anc:f;ﬁn. _Ehr Ist aufggreg_t, at;(?r schon jetzt wird ganz klar: Hier internationale Gréflen wie Bruce
gire u tAz'fc;] ahgr:ljte \;ﬁ;uﬁre'tet d::: werden junge Leute gesucht, Springsteen.
Popakademie Ein Jalgr hat er 70 fur die Musik Ime.hr ist als ein
sich  nach 'dem bl auf Poster der Lieblingsband an Nicht das ganz groRRe Geld
15  Musiktheorie und Musik- der Wand. Die zuklnftigen Doch grofe Hits und Charts-
geschichte konzentriert Pope_lkadgmiker _ missen 130 Stijr_me gelingen nur ganz
Jahrelange Bijhnenerfahrung’; bereits einiges _an_Wlssen und wenigen der .Stgdenten. Am
hat er auch — als Sénger und 75 I:erahrung _ mitbringen, um Ends_a sollen die jungen Leute
Gitarrist der Indie-Band Uberhaupt ins erste Semester zulmlnde.st. dazu in dgr nge
20 Superheld Aber wird das zu kommen. sein, mit |h__rer Musik die Miete
reichen fiJ.r einen der wenigen 135 zahlen zu konnen._ Das schafﬂen
Studienplatze, fir ein Ticket ins Johannes kommt durch chh dl.e allermels’gen, wie der
Musikbusiness? Die Pr[jfungspapiere werden kunstlerische Direktor UdO
80 eingesammelt und  sofort Bahmetn stolz bemerkt:S'iNceluntZIg
; ; korrigiert. Wer nicht besteht, rozen unserer  otuaenien
o5 Dl\(/eo?kaetffmjghren wurde  die kann gleich nach Hause fahren 140 kon.nen von ihrer M_u3|klleben.’l'
Popakademie in  Mannheim und braucht nicht mehr zur Die Popakademie sieht sich
gegrindet und lie sich mitten zwanzigminttigen Liveprifung als Geg_ensatz 2u - Casting-
im Arbeiterstadtteil Jungbusch 85 @m Nachmittag anzutreten. Shows wie X Factor aus dem
am alten Rhein-Hafen nieder. Aber Johannes hat es in die Fgrnsehgn. Keine r_’nu5|kallschen
30 Pop versteht man an der zweite Runde geschafft. Auf 145 E_|_ntagsfl|egen, kelr_1e Skandgl-
Akademie als ein Geschéft, das der Buhne sieht der 19-Jahrige kunstler will man hier produzie-
man erlernen kann, mit viel gar nicht mehr jungenhaft aus, ren, sondern Berufsmusiker mit
Arbeit und  Ausdauer.  Aus 90 seine Selbstsicherheit und einem Geschaftsplan fir die
musikbegeisterten jungen Bilhnenprasenz lassen ihn Zukunft. Und das geht nur mit
35 Leuten sollen hier in sechs alter wirken. Die Jungs seiner 150 viel Talent, harter Arbeit, und
Semestern solide Berufsmusiker Ba|1(r|1d sinddin I:Jeipzi%gebliet;en% praziser Zielvorstellung.

; erklart er der Jury, die aus fun ) )
g%mchrr(\)ts (\;/;/]?jrr(ienéefo S\t/ae;fl?crrl]cehr: 95 Leuten besteht. ,,Hie.r g?ht es www.popakademie.de/studium
Hochschule. Bewerber kénnen heute nur um mich.” Die

40 zwischen den Fachern Singer- Instrumente ~ kommen  vom
Songwriter, E-Gitarre, Tonband. Johannes hat die E- “Bihnenerfahruna = faithi stéitse =
Schlagzeug, Bass, Keyboard Gitarre fest im Griff und S;’a eee;e( Zriel,;cg' aithi staitse =
und Produktion wahlen, werden 100 schmettert ,Wir sind noch *Doz%nt =pléachtc'>ir=lecturer
aber auch in den E;ereichen waaach!” ins Mikroph(_)n. Der
45 Selbst-PR, Kostenplanung und T_ext des selbstgeschriebenen
Finanzen fit gemacht. Liedes handelt von durchwa_gh-
ten Nachten, vom Gefihl,
Kein leichter Start 105 anders zu sein, von der
Die Aufnahmepriifung ist hart. Freiheit der Jugendjahre. Der
Vierhundertfiinfzig junge Musi- energische  Auftritt  von
50 ker haben sich dieses Jahr fiir jﬁ?yanhnee:dtl)(;r:gzntirr?ult?hay?r:\rr?lﬁ
den Kurs Popmusikdesign 110 der deutschen Verse.
Lch 8de 16 Page 8 of 16




Beantworten Sie Frage 1 (a), (b) und (c) auf Deutsch. Bitte schreiben Sie nicht direkt vom Text ab, sondern
formulieren Sie Ihre eigenen Séitze!

1. (a) Johannes Prautzsch bewirbt sich fiir einen Studienplatz an der Popakademie. Was schreibt er in seinem
Bewerbungsbrief? (Zeile 1 — 23)

Mein Name ist Johannes Prautzsch.

(b) Im Artikel findet der Leser Informationen iiber eine Priifung. Geben Sie Details. (Zeile 47 —77)
(¢) Warum mochte Johannes an der Popakademie studieren? Nennen Sie zwei Griinde. (Zeile 116 — 127)
Freagair Ceist 2 agus Ceist 3 i nGaeilge. Answer Question 2 and Question 3 in English.
2. (a) Cad a fhoghlaimionn an I¢itheoir faoin 2. (a) What does the reader learn about the
Popakademie? Tabhair sonrai. (na linte 24 — 46) Popakademie? Give details. (lines 24 — 46)
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(b) (i) Déan mionchur sios ar ‘Livepriifung’ (b) (i) Give a detailed description of Johannes’s
Johannes.

Livepriifung.
(i) Cad a thoghlaimimid faoina amhran féin agus (ii) What do we learn about his song and about
faoin gcaoi a dtéann sé i gcion ar an ngiuiré? the jury’s reaction? (lines 78 — 110)
(na linte 78 — 110)
(i)
(it)

3. (a) Cadé anrud is la a mbionn suil ag an stiurthéir, 3. (@) What is director Dahmen’s minimum
Dahmen, leis 6 na mic 1éinn ag deireadh a gcursa expectation for students at the end of their
staidéir? Tabhair sonrai. (na linte 128 — 140) studies? Give details. (lines 128 — 140)
(b) Déan cur sios ar an difriocht idir seénna tallainne (b) Describe the difference between TV talent shows
ar an teilifis agus an Popakademie. and the Popakademie. Give details.
Tabhair sonrai. (na linte 141 — 151) (lines 141 —151)
Leh 10de 16

Page 10 of 16



4. Was passt zusammen?

Unten sehen Sie zwei Reihen von Satzhilften, die zusammen Sétze bilden, die auf dem Inhalt von Text II basieren.
Welche Satzhélften passen zusammen? Tragen Sie die passenden Buchstaben zu den Zahlen im Kasten ganz unten ein.
Jeder Buchstabe passt nur einmal!

1. Johannes ist nervaos, a. an der Johannes studieren will.
2. Er hat schon Biihnenerfahrung, b. hat keine Chance mehr.
3. In Mannheim gibt es eine Popakademie, c. obwohl er sich gut vorbereitet hat.
4. Es gibt viel mehr Bewerber d. die ernsthaft Karriere machen wollen.
5. Wer die erste Priifung nicht schafft, e. weil er eine eigene Band hat.
6. Das Studium ist nur fiir junge Musiker, f. als die Akademie aufnehmen kann.
1 C 2 3 4 5 6
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TEXT II: AUBERUNG ZUM THEMA (25)
Bearbeiten Sie (a) oder (b)

(a) Karriere als Popstar?
Sehen Sie sich das Foto rechts an.

e Beschreiben Sie das Foto rechts in drei bis vier Sitzen.

e Jhr Freund/Ihre Freundin hat Ihnen erzihlt, dass er/sie
eine Karriere als Popstar machen will. Was sagen Sie dazu?
Erkldren Sie Ihre Reaktion in drei Sétzen.

e Was sind, Ihrer Meinung nach, die wichtigsten Berufe der
Zukunft? Geben Sie zwei Beispiele und begriinden Sie Thre
Meinung. Wiirden Sie personlich einen dieser Berufe wihlen? '

Warum/warum nicht? (100 Worter)

ODER

(b) Ein Traum aus der Kindheit
Sehen Sie sich das Foto rechts an.

e Beschreiben Sie das Foto in drei bis vier Satzen.

¢ Als Kinder haben wir alle Traume und Wiinsche.
Bitte, beschreiben Sie drei Dinge, die Kinder sich wiinschen und
ertraumen. Was war Thr grofter personlicher Kindheitstraum?

e (Glauben Sie, dass Kinder heute tiberall auf der Welt eine
gliickliche Kindheit haben? Begriinden Sie Ihre Meinung und
geben Sie zwei Beispiele. (100 Worter)
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SCHRIFTLICHE PRODUKTION (50)
Bearbeiten Sie (a) oder (b):

(a) Scriobh do chara pinn Gearmanach, Leo(nie), chugat. (a) Your German pen friend, Leo(nie), has written to you.

Tabhair freagra i nGearmainis ar an litir agus biodh Reply in German to the letter, giving detailed answers
freagrai mionchruinne agat ar na ceithre réimse to the four topic areas he/she has asked about,
abhar ar chuir sé/si ceisteanna ina dtaobh, agus expressing your personal opinion.
tabhair do thuairim phearsanta orthu.
(Scriobh tuairim is 160 focal.) (Write approximately 160 words.)

Schwerin, den 12. April 2015
Liebe(r) ...,

stell dir vor, seit vier Wochen haben wir einen Sprachassistenten fiir Englisch. 22, gutaussehend und unheimlich nett.
Alle Médchen schwérmen fiir ihn, und die Jungen finden ihn cool. Er arbeitet mit unserer Lehrerin zusammen und hilft
im Englischunterricht. Wie konnte ein Assistent/eine Assistentin euch in Irland beim Deutschlernen helfen? Was
konnte man tun, um sie oder ihn willkommen zu heilen? Wenn du die Wahl hittest, was wire dir lieber, eine junge
Person aus Deutschland, Osterreich oder aus der Schweiz? Warum?

Ich finde es immer noch super, dass Deutschland letztes Jahr FuBball-Weltmeister wurde! Was habt ihr im
Deutschunterricht gemacht, um die Weltmeisterschaft zu feiern? Viele unserer Nationalspieler unterstiitzen soziale
Projekte hier und in anderen Landern. Unser Ex-Kapitén Philipp Lahm organisiert Sommercamps fiir Kinder, um sie fiir
Sport und Bildung zu begeistern. Welche Sommercamps gibt es bei euch? Unsere Frauenfullballmannschaft ist
zweifacher Weltmeister. Was fiir eine Rolle spielt Frauenfuflball in Irland? Manche Leute denken, es sollte getrennte
Sportarten fiir Manner und Frauen geben. Was ist deine Meinung dazu?

Heute habe ich einen Sack mit Klamotten gepackt, die ich nicht mehr mag und schon lange nicht mehr trage. Morgen
gibt es eine Klamotten-Tausch-Party auf dem Schlossplatz. Da kann ich meine ungeliebten Klamotten gegen ,neue*
Second-Hand-Stiicke eintauschen. Was hiltst du von solchen Aktionen? Man kann ja auch Tauschpartys mit Freunden
organisieren oder online Kleider tauschen wie auf kleiderkreisel.de — wiirdest du sowas machen? Und warum? Welche
anderen Sachen werden in Irland getauscht?

Mein Freund Lukas hat mir gestern gesagt, dass er nach dem Abitur in Wien studieren will. In Wien! So weit weg!!
Was sagst du dazu? Mochtest du im Ausland studieren? Warum? / Warum nicht? Wie wiirdest du dich fiihlen, wenn
dein Freund/deine Freundin ohne dich ins Ausland geht und dich alleine ldsst?

Wieder habe ich so viele Fragen! Ich hoffe, ich nerve dich nicht!

Bis bald!

Dein(e) Leo(nie)
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ODER

(b) Schauen Sie sich das Foto genau an.

e Beschreiben Sie in drei bis vier Sitzen, was Sie auf dem Bild sehen.

e Europaweit wird das Fahrrad zu einem immer beliebteren Verkehrsmittel. Nennen Sie zwei mogliche
Griinde fiir diesen Trend. Welche Verkehrsmittel benutzen Sie in Ihrem Leben am meisten? Erkléren Sie
Ihre Griinde dafiir.

e In Deutschland gibt es viele ,,fahrradfreundliche* Stadte — wie sieht die Situation in Irland aus? Sind
Radtaxis in Stddten eine gute Idee? Begriinden Sie Thre Meinung.

e Autofreie Tage in Irland — was halten Sie von dieser Idee? Was konnte man auf freien Straflen und
Plédtzen organisieren, um Tage ohne Autos zu feiern? Machen Sie zwei Vorschlége.

e Warum ist ein aktiver Lebensstil fiir uns heute wichtiger denn je? Erkléren Sie [hre Meinung.
Sollte Sport in der Schule ein Pflichtfach sein? Nennen Sie zwei Griinde warum/warum nicht.

(Scriobh tuairim is 160 focal.) (Write approximately 160 words.)
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